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@ Fluorescent Porcelain Stains

VINTAGE Art are fluorescent porcelain stains for the internal and external modification of shades for
high fusing porcelains.

COLOR
Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br,

K, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR, P-

O, F-RS, GP
INDICATIONS
Shade adjustment of ceramic restorations
PRECAUTIONS

1. If any inflammation or other allergic reactions occur on operator, immediately discontinue use and
seek medical advice.

2. Avoid contact with skin and eyes. In case of accidental contact with skin, immediately blot with
alcohol moistened cotton ball, and rise with plenty of water. In case of contact with eyes, immedi-
ately flush the eyes with plenty of water and seek medical advice.

3. Wear protective glasses etc while grinding and polishing this product to avoid damages to eyes.

4. Use local dust extractor, dust protective mask, etc while grinding this product to avoid harmful
influence of the dust on the human body.

5. This product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE

1. Cleaning of the restoration
Clean the restoration thoroughly with water or alcohol etc to remove any dirt and other contaminants.
2. Preparation
Dispense the desired paste onto a glass plate or stain palette. The pastes can be mixed at any ratio to
obtain the desired shade. The viscosity can be adjusted by mixing with VINTAGE Art STAIN LIQUID.
3. Application
Apply the paste with a brush.
4. Firing
4-1. For use of foundation or internal porcelain staining
Drying temp. Drying time | Vacuum Start |Temp. Raising Speed| Final temp Vacuum End | Holding time
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>

600 5-7 - 50-60 830-850 -

4-2. For use of external staining

Drying temp. Drying time | Vacuum Start {Temp. Raising Speed| Final temp Vacuum End | Holding time
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <C> <°C> <min.>

600 5-7 - 50-60 850-870 -

4-3. For characterizing of porcelain teeth

Drying temp. Drying time | Vacuum Start [Temp. Raising Speed| Final temp Vacuum End | Holding time
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>

600 5-7 - 50-60 1,000 - 2.0

NOTE ON USE

1. Tightly close the cap immediately after each use.

2. Dispense necessary amount of paste and VINTAGE Art STAIN LIQUID. Do not put remaining
material back into the container.

3. Do not touch the material with bare hands.

4. Use the dispensed material immediately after dispensing.

5. Optimal firing conditions vary due to the different designs and operating voltages of the porcelain
furnaces. It is essential to carry out test firings before firing actual restorations.

Do not use any liquid other than the VINTAGE Art STAIN LIQUID.

Follow the instructions for use of each dental material or instrument to be used in conjunction with

this product.

Avoid any source of ignition since this product is flammable.

Do not mix with any other products.

0. Do not use this product for any purpose other than specifically outlined in INDICATIONS in these

instructions for use.

STORAGE
Store at room temperature(1-30 °C/34-86 °F). Keep away from direct sunlight and any source of ignition.
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CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dental professional.
Location of the symbols glossary: https://www.shofu.com/en/symbols_glossary/

H H VOR GEBRAUCH SORGFALTIG
@ Fluoreszierende Keramikmalfarben DURCHLESEN

4-3. Fir die Charakterisierung von Porzellanzahnen

Trocknungstemp. | Trocknungszeit [Vakuum Start| Temp. Steigende Geschwindigkeit | Endgiiltige Temp | Vakuum Ende | Haltezeit
<°C> <Min.> <°C> <°C/Min <°C> <°C> <Min.>

600 57 - 50-60 1.000 - 2,0

HINWEISE ZUM GEBRAUCH

1. Nach jedem Gebrauch die Verschlusskappe sofort wieder fest anbringen.

2. Die bengtigten Mengen an Paste und VINTAGE Art STAIN LIQUID entnehmen. Unbenutztes
Material nicht wieder in den Behalter geben.

3. Das Material nicht mit bloRen Handen beriihren.

4. Das entnommene Material unverziglich verarbeiten.

5. Die optimalen Brennbedingungen variieren je nach Typ und Betriebsspannung des Keramikofens.
Vor dem definitiven Brand von Restaurationen sollten unbedingt Testbrande durchgefiihrt werden.

6. Keine anderen Flussigkeiten auBer VINTAGE Art STAIN LIQUID verwenden.

7. Bei allen zusammen mit diesem Produkt verwendeten dentalen Materialien oder Instrumenten die
Gebrauchsanleitung beachten.

8. Von Ziindquellen fernhalten, da das Produkt leicht entzindlich ist.

9. Nicht mit anderen Produkten vermischen.

10. Das Produkt ausschlieBlich fur die im Abschnitt INDIKATIONEN dieses Beipackzettels genannten
Aufgaben verwenden.

LAGERUNG

Bei Zimmertemperatur lagern (1-30 °C). Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen und von
Zindquellen fernhalten.

G Colorants céramiques fluorescents

VINTAGE Art sont des tons fluorescents de porcelaine pour la modification de tons interne et externe
pour les porcelaines a haute fusion.

COULEUR
Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR, P-O, F-RS, GP

INDICATIONS
Réglage de I'ombre des restorations céramique

PRECAUTIONS

1.
2.

3.
4,
5,

Si, lors de I'utilisation du produit, le patient ou I'opérateur présente une inflammation ou autre réac-
tion allergique, interrompre I'opération et consulter un médecin.

Evitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact accidentel avec la peau, essuyer
avec un coton imbibé d'alcool et rincer avec une grande quantité d'eau. En cas de contact ocu-
laire, rincer a I'eau et contacter un médecin.

Porter des lunettes de protection, etc. a I'occasion du meulage et du polissage de ce produit afin
de se protéger des dommages aux yeux.

Utilisez un extracteur de poussiéere local, un masque de protection, etc. en cas de meulage de ce
produit pour réduire 'influence de la poussiére sur le corps humain.

Ce produit est exclusivement réservé a un usage dentaire professionnel.

MODE D'EMPLOI

1

Nettoyage de la restauration

Nettoyer la restauration abondamment avec de I'eau ou de I'alcool etc. pour retirer la saleté et les
autres contaminants.

Préparation

Préparer la quantité de colle souhaitée sur une plaque de verre ou une palette de teinture. Les col-
les peuvent étre utilisées en méme temps a n'importe quel rapport pour obtenir la nuance désirée.
La viscosité peut étre ajustée par le mélange avec VINTAGE Art STAIN LIQUID.

Application

Appliquer la colle avec une brosse.

Combustion

4-1. Pour une utilisation de la fondation ou la coloration interne de la porcelaine

Température de séchage | Temps de séchage | Phase de vide | TEMP. Vitesse d'élévation | Finalisation | Phase de vide |Temps de séchage
<’C> <min.> <C> <°Clmin.> <°C> <C> <min.>

600 5-7 - 50-60 830-850 - -
4-2. Pour l'utilisation de la coloration externe
Température de séchage | Temps de séchage | Phase de vide | TEMP. Vitesse d'élévation | Finalisation | Phase de vide |Temps de séchage
<’C> <min.> <C> <°Clmin.> <’C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 850-870 - -

4-3. Pour caractériser des dents de porcelaine

Die fluoreszierenden VINTAGE Art Keramikmalfarben dienen der inneren und aueren Veranderung
von Farben fiir hochschmelzende Keramik.

EARBE
Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR,

INDIKATIONEN
Farbangleichung von keramischen Restaurationen

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Falls beim Anwender Entziindungen oder andere allergische Reaktionen auftreten, sofort den
Gebrauch einstellen und &rztlichen Rat einholen.

2. Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. Bei versehentlichem Kontakt mit der Haut sofort mit ei-
nem mit Alkohol befeuchteten Wattebausch abtupfen und mit reichlich Wasser spiilen. Bei Kontakt
mit den Augen diese sofort mit reichlich Wasser spiilen und &rztlichen Rat einholen.

3. Zur Vermeidung von Augenschaden beim Beschleifen und Polieren des Produkts eine Schutzbrille
0.A. tragen.

4. Zum Schutz vor gesundheitsschadlichen Stduben beim Beschleifen des Produkts lokale Staubab-
saugung, Staubmaske etc. verwenden.

5. Dieses Produkt ist nur fiir den dentalen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG
1. Reinigung der Restauration
Die Restauration griindlich mit Wasser, Alkohol 0.A. von Schmutz und Kontaminationen reinigen.
2. Vorbereitung
Die gewiinschte Paste auf eine Glasplatte oder eine Farbpalette geben. Die Pasten konnen in je-
dem beliebigen Verhéltnis gemischt werden, um die gewiinschte Farbe zu erhalten. Die Viskositét
ist durch Mischung mit VINTAGE Art STAIN LIQUID einstellbar.
3. Anwendung
Die Paste mit einem Pinsel auftragen.
4. Brand
4-1. Fir den Gebrauch des Fundaments oder innerer Keramikfarbung

, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, 0-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
P-O, F-RS, GP

Trocknungstemp.| Trocknungszeit |Vakuum Start| Temp. Steigende Geschwindigkeit | Endgiiltige Temp| Vakuum Ende | Haltezeit
<°C> <Min.> <°C> <°C/Min.> <°C> <°C> <Min.>

600 5-7 - 50-60 830-850 - -

4-2. Fir den Gebrauch auRerer Farbung

Trocknungstemp.| Trocknungszeit |Vakuum Start| Temp. Steigende Geschwindigkeit | Endgiltige Temp | Vakuum Ende | Haltezeit
<°C> <Min.> <°C> <°C/Min.> <°C> <°C> <Min.>

600 5-7 - 50-60 850-870 - -

Température de séchage | Temps de séchage | Phase de vide | TEMP. Vitesse d'élévation | Finalisation | Phase de vide |Temps de séchage
<C> <min.> <C> <°C/min.> <C> <C> <min.>

600 5-7 - 50-60 1000 - 2,0

REMARQUE A PROPOS DE L'UTILISATION

1. Rebouchez le bouchon immédiatement apres chaque utilisation.

2. Répartir la quantité nécessaire de colle et de VINTAGE Art STAIN LIQUID. Ne placez pas de
matériau restant a l'intérieur du récipient.

3. Ne touchez pas le matériau a mains nues.

4. Utilisez la distribution de matériel immédiatement apres la procédure de distribution.

5. Les conditions d'allumage optimales varient en fonction des différentes conceptions et des tensions
des fours a porcelaine. Il est essentiel de procéder a un test de cuisson pour toute restauration.

6. Ne pas utiliser un liquide autre que le VINTAGE Art STAIN LIQUID.

7. Suivez les consignes d'utilisation de chaque matériau dentaire ou appareil destiné a étre utilisé
conjointement avec ce produit.

8. Eviter toute source d'étincelles étant donné que ce produit est inflammable.

9. Ne mélanger avec aucun autre produit.

10. Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins que celles mentionnées au chapitre INDICATIONS du
présent mode d’emploi.

STOCKAGE

Conserver a température ambiante (1-30 °C). Ne pas approcher d’une source lumineuse intense ou

d'une flamme.

@ Fluorescerende stains voor porselein

VINTAGE Art zijn fluorescerende porseleinen viekken voor de interne en externe aanpassingen van
kleuren voor hoogsmeltend porselein.

KLEUR

Bl, 0, W, B, Y, Gr, DR-Br, K
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR,

,AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
P-O, F-RS, GP

INDICATIES
Kleuraanpassing van keramieke restauraties

VOORZORGSMAATREGELEN

1.

Als een ontsteking of een andere allergische reacties ontstaan op de gebruiker, stop dan onmid-
dellijk het gebruik en zoek medische hulp.

2. Vermijd contact met de huid en ogen. In geval van per ongeluk contact met de huid, veeg dan
onmiddellijk af met een watje bevochtigd met alcohol en spoel af met voldoende water. Bij contact
met de ogen moeten deze onmiddellijk met ruim voldoende water worden gespoeld en moet me-
dische hulp gezocht worden.

3. Draag een veiligheidsbril, enz. tijdens het slijpen en polijsten van dit product om beschadiging van
de ogen te vermijden.

4. Gebruik een lokale stofafzuiger, stofmasker, enz. tijdens het slijpen van dit product om schadelijke
invloed van de stof op het menselijk lichaam te vermijden.

5. Dit product is bedoeld om uitsluitend door tandartsen te worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Reinigen van de restauratie
Reinig de restauratie grondig met water of alcohol, enz. om eventueel vuil en andere besmettingen
te verwijderen.

2. Voorbereiding
Doseer de gewenste hoeveelheid pasta op een glazen plaat of viekkenpalet. De pasta’s kunnen in
elke verhouding worden gemengd om de gewenste kleur te verkrijgen. De viscositeit kan worden
aangepast door te mengen met VINTAGE Art STAIN LIQUID.

3. Toepassing
Breng de pasta met een penseel aan.

4. Branden
4-1. Voor gebruik als basis of interne porseleinen viekken
Droogtemp. Droogtijd Vacuumstart |Temp. Stijgsnelheid| ~Eindtemp Vacuumeinde Aanhoudtijd
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 830-850 - -
4-2. Voor gebruik van extern viekken
Droogtemp. Droogtijd Vacuumstart |Temp. Stijgsnelheid| ~Eindtemp Vacuumeinde Aanhoudtijd
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 850-870 - -
4-3. Voor karakteriseren van porseleinen tanden
Droogtemp. Droogtijd Vacuumstart |Temp. Stijgsnelheid| Eindtemp Vacuumeinde Aanhoudtijd
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 1.000 - 2,0

AANWIJZINGEN BIlJ HET GEBRUIK

1. Draai na elk gebruik onmiddellijk de dop stevig vast.

2. Doseer de benodigde hoeveelheid pasta en VINTAGE Art STAIN LIQUID. Doe het overgebleven

materiaal niet terug in de houder.

3. Raak het materiaal niet aan met blote handen.

4. Gebruik het materiaal onmiddellijk na het doseren.

5. Optimale brandcondities variéren als gevolg van de verschillende ontwerpen en operationele

voltages van de porseleinovens. Het is van essentieel belang om testen uit te voeren alvorens de

restauraties te branden.

Gebruik geen andere vioeistof dan de VINTAGE Art STAIN LIQUID.

Volg de instructies voor gebruik van elk dentale materiaal of instrument in overeenstemming met

dit product.

Vermijd elke ontstekingsbron omdat dit product brandbaar is.

Niet mengen met andere producten.

0. Gebruik dit product niet voor enig ander doel dan specifiek vermeld onder INDICATIES in deze
gebruiksaanwijzing.

OPSLAG
Bewaar op kamertemperatuur (1-30 °C). Houd verwijderd van direct zonlicht en van enige ontstekings-
bron.

@ Colorantes fluorescentes de porcelana

VINTAGE Art son tinciones fluorescentes de porcelana para la modificacion interna y externa de los
tonos de porcelanas de alta fusion.

COLOR
Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR,

No

So®

,AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
p-

O, F-RS, GP
INDICACIONES
Ajuste de los tonos de las restauraciones de cerdmica
PRECAUCIONES

1. Siapareciera inflamacion o cualquier otra reaccion alérgica en el profesional, detener su uso
inmediatamente y buscar ayuda médica.

2. Evitar el contacto con la piel y ojos. En caso de contacto accidental con la piel, limpiar inmediata-
mente con una bolita de algodén humedecida en alcohol y aclarar con gran cantidad de agua. En
caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente los ojos con gran cantidad de agua y buscar
ayuda médica.

3. Usar gafas protectoras, etc., mientras se esmerila y pule este producto para evitar dafar los ojos.

4. Usar un extractor de polvo local, mascarilla protectora contra el polvo, etc., mientras se esmerila
este producto para evitar las influencias dafiinas que el polvo causa en el cuerpo humano.

5. Este producto esta fabricado para uso exclusivo por profesionales dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Limpieza de la restauracion
Limpiar la restauracion exhaustivamente con agua, alcohol, etc., para eliminar la suciedad y el
resto de contaminantes.

2. Preparacion
Verter la cantidad de pasta deseada en la plancha de cristal o paleta de pigmentos. Las pastas
pueden mezclarse en cualquier proporcion para obtener el tono deseado. La viscosidad puede
ajustarse mezclando con el liquido de tincion VINTAGE Art.

3. Aplicacion
Aplicar la pasta con un cepillo.

4. Coccion
4-1. Para el uso de tincién de porcelana interna o cimentacion

Temp. de secado| Tiempo de secado |Inicio de vacio |Temp. Velocidad de elevacion|Temp. final|Fin de vacio| Tiempo de retencion
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>

600 57 - 50-60 830-850 - -

4-2. Para el uso de tincién externa

Temp. de secado| Tiempo de secado |Inicio de vacio|Temp. Velocidad de elevacion|Temp. final|Fin de vacio| Tiempo de retencion
<°C> <min.> <°C> <°Cimin.> <°C> <°C> <min.>

600 5-7 - 50-60 850-870 - -

4-3. Para la caracterizacion de dentaduras de porcelana

Temp. de secado| Tiempo de secado |Inicio de vacio|Temp. Velocidad de elevacion|Temp. final|Fin de vacio| Tiempo de retencion
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>

600 5-7 - 50-60 1.000 - 2,0

NOTA DE USO

1. Cerrar correctamente el tapon inmediatamente después de cada uso.

2. Verter la cantidad de pasta y liquido de tincion VINTAGE Art necesaria. No volver a introducir el
material sobrante en el contenedor.

No tocar el material con las manos descubiertas.

3.
4. Usar el material dispensado inmediatamente después de dispensarlo.



No

So®

Las condiciones de coccion 6ptimas varian en funcion de los distintos disefios y voltajes operati-
vos de los hornos de porcelana. Es importante realizar pruebas de coccién antes de comenzar a
cocer las restauraciones reales.

No usar ningun otro liquido que no sea el liquido de tincién VINTAGE Art.

Seguir las instrucciones de uso de cada material o instrumento dental que se va a usar junto con
este producto.

Evitar cualquier fuente de ignicion; este producto es inflamable.

No mezclar con ningln otro producto.

. No usar este producto para otros propdsitos que no sean los especificados en INDICACIONES de

estas instrucciones de uso.

ALMACENAJE
Almacenar a temperatura ambiente (1-30 °C). Mantener alejado de la luz directa del sol y de cualquier
fuente de calor.

o Stain ceramici fluorescenti

LEGGERE ATTENTAMENTE
PRIMA DELL'USO

MHCTPYKLMA NO NPUMEHEHUIO

1.

OumcTka pecTaBpaLmm

TwatenbHo ouncTUTE 06BEKT pecTaBpaLmy BOLO, CIUPTOM W T. A. ANS YAANEHWS rPSi3n 1 NPoYmnx
3arpsi3HEHNIA.

MoaroToBka

PacnpenenuTe HyHyo NacTy Ha CTEKMNSHHYIO MIACTUHY UK MOBEPXHOCTb AN CMELUMBAHUS
Kkpacok. MacTbl MOXHO cMeLLMBaTL B N0GOM COOTHOLLEHWUM AMS MOMYYEHNS HY>KHOTO OTTEHKA.
BsiskocTv MoXHO [o6KTbCs nyTem cMelwmBanns ¢ VINTAGE Art STAIN LIQUID.

HaHeceHue

HaHocuTe nacty npy NoMoLy LLETKM.

O6xur

4-1. insi ncnonb30BaHusi OKPALLMBaHWUS! OCHOBAHUS UMK OKPaLLMBAHWSI BHYTPEHHEN YacTi Kepamiku

Temn. cywkv |Bpems cywwku|3anyck Bakyyma| Temn. Mosbiluenue ckopocTvt | OKkoHuaTenbHas Temn |OkoHuaHwe Bakyyma| Bpems BbiAEPKKM
<C> <MVH.> <C> <ClmmH.> <C> <C> <MUH.>

600 5-7 - 50-60

830-850 :

4-2. [Ina “cnonb30BaHUs BHELLHErO OKpaLUMBaHUs

VINTAGE Art sono colori fluorescenti per porcellana utilizzati per la modifica interna ed esterna delle
tonalita per porcellane ad alta fusione.

COLORE

Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR,

, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
P-O, F-RS, GP

INDICAZIONI
Regolazione del colore dei restauri in ceramica

MISURE DI SICUREZZA

1
2.

4.

5.

Se un operatore dovesse presentare infiammazioni o altre reazioni allergiche, interrompere im-
mediatamente I'uso del prodotto e consultare un medico.

Evitare il contatto con pelle e occhi. In caso di contatto accidentale con la pelle, pulire immediata-
mente con un batuffolo di cotone imbevuto d'alcol e risciacquare abbondantemente con acqua.
In caso di contatto con gli occhi, risciacquare immediatamente gli occhi con abbondante acqua e
consultare un medico.

Indossare occhiali di protezione ecc. durante la levigatura e la lucidatura di questo prodotto per
non danneggiare gli occhi.

Utilizzare un aspiratore di polvere locale, maschera protettiva antipolvere, ecc. durante la leviga-
tura di questo prodotto per evitare gli effetti nocivi della polvere sul corpo umano.

Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso odontoiatrico professionale.

ISTRUZIONI PER L'USO

1.

Pulizia del restauro

Pulire il restauro accuratamente con acqua o alcol ecc. per rimuovere tutta la sporcizia e altri
contaminanti.

Preparazione

Distribuire la pasta desiderata su una piastra di vetro o su una tavolozza colori. Le paste possono
essere miscelate in qualsiasi misura per ottenere il colore desiderato. La viscosita puo essere
regolata aggiungendo VINTAGE Art STAIN LIQUID.

Applicazione

Applicare la pasta con una spazzola.

Cottura

4-1. Per I'utilizzo di fondazione o di colore per porcellana interna

Temp. di essicazione| Tempo di essicazione | Avio sottovuoto | Temp. Aumento velocita | Temp. finale

Termine sottovuoto | Tempo di mantenimento
<C <min.> <0 <’Clmin> <C> i

<°C> <min.>

600 5-7 - 50-60 830-850 - -

4-2. Per I'utilizzo della colorazione esterna

Temp. di essicazione| Tempo di essicazione | Avvio sottovuoto | Temp. Aumento velocita | Temp. finale | Termine Sottovuoto | Tempo di mantenimento

<C> <min.> <C> <’Clmin> <C> <C> <min.>
600 5-7 - 50-60 850-870 - -
4-3. Per la caratterizzazione dei denti in porcellana
Temp. di essicazione| Tempo di essicazione | Avvio sottovuoto | Temp. Aumento velocita | Temp. finale | Termine sottovuoto | Tempo di mantenimento
<C> <min.> <C> <°Clmin> <C> <C> <min.>
600 5-7 - 50-60 1.000 - 2,0

NOTE SULL'USO

1.
2.

3.
4.
5

No

Sw©ow»

Richiudere bene il cappuccio immediatamente dopo ogni utilizzo.

Distribuire la quantita necessaria di pasta e VINTAGE Art STAIN LIQUID. Non rimettere il mate-
riale avanzato di nuovo nel contenitore.

Non toccare il materiale a mani nude.

Utilizzare il materiale distribuito immediatamente dopo la distribuzione.

Le condizioni ottimali di cottura variano a seconda dei diversi modelli e correnti di esercizio dei

forni per porcellana. Prima di cuocere i restauri € indispensabile eseguire un test di cottura.

Non utilizzare alcun liquido diverso dal VINTAGE Art STAIN LIQUID.

Seguire le istruzioni per l'uso di tutti i materiali e strumenti dentali da utilizzare assieme al presente
prodotto.

Evitare qualsiasi fonte di ignizione poiché il prodotto & infiammabile.

Non miscelare con nessun altro prodotto.

. Non utilizzare questo prodotto per usi diversi da quelli specificatamente descritti nelle INDICA-

ZIONI delle presenti istruzioni per I'uso.

CONSERVAZIONE
Conservare a temperatura ambiente(1-30 °C). Tenere al riparo dalla luce solare diretta e da qualsiasi
fonte di ignizione.

@ dnyopecLeHTHas Kpacka

BH/MATEJIbHO NPOYECTb
NEPEA NPUMEHEHVEM

AnsA KepamMUuku

VINTAGE Art — 370 chriyopecLieHTHble Kpacku st KepaMyKu 1151 BHYTPEHHEN W BHELLHE
MOANdUKALIMM OTTEHKOB [151 BbICOKOTEMMNEPATYPHbIX KepaMuK.

LUBET

Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR,

,AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
P-O, F-RS, GP

MOKA3AHUA

PerynupoBka OTTEHKOB KepaMU4YECKUX pecTaBpaLmit
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

1.

2.

5.

Ipy BO3HUKHOBEHMW Y NEPCOHaNa BOCManUTENbHbIX UMW APYTUX annepruyeckux peakuuii cregyet
HeMeAneHHO NPeKpaTUTb NPUMEHEHWE AAHHOTO NPOAYKTA U 0BPaTUTLCS 3a KOHCYNbTaLMeN K Bpayy.
/36eratb nonapaHus Ha Koxy 1 B rnasa. Mpu cryqaiHoM KOHTaKTe C KoXel HeMeaneHHo
NPOMOKHYTb BaTHbIM TAMMOHOM, NPONUTaHHBIM CMIUPTOM, W MPONONOCKaTb GOMbLUMM KOIMYECTBOM
BOfbl. [Py KOHTaKTE C rnasamu HeoGXOAMMO HEMEANEHHO NPOMbITb UX GONBLUMM KOMYECTBOM
BOAbl ¥ 06PaTUTLCS 3@ KOHCYNbTaLMeN K Bpady.

HapeBaiiTe 3almTHbIE O4KM U T. A. NPY WAMKOBKE U NOMMPOBKE [JAHHOTO NPOAYKTa BO M3bexaHue
nonagaHus B rmasa.

Vicnonb3yiiTe MECTHBIN NbINECGOPHYK, MbINE3ALUMTHYIO MACcKy 1 T. A. MU LWNUEOBKE AaHHOTO
npoAyKTa Bo U3GexaHne BpeJHOro BIUSIHSA MbINW Ha YENOBEYECKUI OpraHuaMm.

OTOT NPOAYKT NpeAHa3HaYeH TONbKO ANs NPUMEHEHWUs CneumanMcTami B CTOMaTomnorm.

Temn. cywkv |Bpems cywku| 3anyck Bakyyma| Temn. Mosbiluenue ckopocTvt | OKoHyaTenbHas Temn |OkoH4aHwe Bakyyma| Bpems BbiAepKKM
<C> <MVH.> <C> <*ClmmH.> <C> <C> <MUH.>

600 5-7 - 50-60 850-870 -

4-3. [ins xapakTepucTuK kepammnieckux 3y6os

Temn. cywku (Bpems cywku| 3anyck Bakyyma| Temn. MoBbiluenue ckopocTi | OkoHyaTenbHas Temn |OkoHyaHue Bakyyma| BpeMs BblAepxKi
<C> <MUH.> <C> <*ClmmH.> <°C> <C> <MUH.>

600 5-7 - 50-60 1000 - 2,0

PEKOMEHOALWU NO MPUMEHEHUIO

1.

MnotHo 3aKpbIBaTb KPbILWKY He3aMeanuTenbHO Nocrne Kaxaoro MCnonb3oBaHus.

2. Pacnpegenute HyxHoe konnyectso nactbl 1 VINTAGE Art STAIN LIQUID. He knagute
0CTaBLUMIACA MaTepuan 06paTHO B KOHTENHEP.

3. He Tporaiite maTepuan ronbiMu pykamu.

4. WcnonbayiTte pacnpeaeneHHbIn MaTepuan cpasy xe nocne pacnpegeneHus.

5. OnTumManbHble yCroBust 0Bxura BapbupyoTCs 13-3a pasHbiX AM3alHOB 1 paboumnx HanpsiKeEHWi
neyeit Ans kepamuku. BaxxHo BbINONHATL TeCTOBbIE 0BXurv nepes 0BXurom akTieckmx
pecTaBpauun.

6. He ucnonbayiite HUKakyto xuakocTb, kpome VINTAGE Art STAIN LIQUID.

7. CnepoBaTb MHCTPYKLMSIM MO NPUMEHEHMIO CTOMATONIOMYECKUX MaTepuanos Ui UHCTPYMEHTOB,
1CNoNb3yeMblX C 3TUM NPOAYKTOM.

8. W3beraiiTe NCTOYHWKOB BOCMNIAMEHEHMS, NOCKOMbKY AAHHBIA NPOAYKT ABNSeTCs
NerkoBoCMNaMeHsILMMCS.

9. He cmelumBaThb ¢ ApyriMu NpoayKTamu.

10. MprMeHsATL NPOAYKT UCKMIOYNTENBHO ANS Lienen, ykasaHHbix B pasaene NMOKA3AHWA aToit
VHCTPYKLMM NO NMPUMEHEHMIO.

XPAHEHUE

XpaHuTb npu komHaTHOI Temnepatype (1-30 °C). 3awumiatb OT NPSIMbIX CONHEYHbIX yYelt, XpaHnTb
BJANM OT UCTOYHMKOB BO3rOpaHus.

S©e®

Nalezy przestrzegac instrukcji kazdego materiatu i narzedzi uzywanych w potgczeniu z tym
produktem.
Nalezy unika¢ wszelkich zrédet zaptonu, poniewaz produkt jest tatwopalny.
Nie nalezy miesza¢ z innymi produktami.

. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz okreslono we WSKAZANIACH w niniejszej
instrukcji.

PRZECHOWYWANIE
Nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (1-30 °C). Trzymac z dala od bezposredniego

na:

@ Pata portelan fluorescent

stonecznienia i zrédet zaptonu.

A SE CITI CU ATENTIE
INAINTE DE UTILIZARE

VINTAGE Arté sunt pete portelan fluorescente pentru modificarile interne si externe ale nuantelor de

portelane fuziune mare.

CULOARE

Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR, P-O, F-RS, GP

INDICATII

Ajustare nuante ale restaurarilor ceramice

PRECAUTII

1.
2.

3.
4,

5.
IN

Tn cazul inflamatiei sau aparitiei oricaror reactii alergice la operator, se va opri imediat utilizarea si
se va consulta medicul. R

Evitati contactul cu pielea si ochii. In cazul contactului accidental cu pielea, stergeti imediat cu
tampoane de bumbac imbibate in alcool si clatiti cu apa din abundenta. In cazul contactului cu
ochii, spalati imediat ochii cu apa din abundenta si consultati un medic.

Purtati ochelari de protectie etc in timpul ascutirii si lustruirii acestui produs pentru a evita daune
ale ochilor.

Folositi extractor de praf local, masca de protectie praf, etc in timpul ascutirii acestui produs pentru
a evita influente daunétoare ale prafului asupra corpului uman.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii de catre specialistii in stomatologie.

STRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.

Curatarea restaurarii

Curatatj forte bine restaurarea cu apa sau alcool etc pentru a indeparta orice murdarie si alti
contaminanti.

Pregatire

Distribuiti pasta dorita pe o placa de sticld sau paleta pata. Pastele poate fi combinate la orice
nivel pentru a obtine nuanta doritd. Vascozitatea poate fi reglatéd prin amestecarea cu VINTAGE
Art STAIN LIQUID.

Aplicarea

Aplicati pasta cu o perie.

Declansarea

4-1. Pentru utilizarea fundatiei sau patare portelan interna

H i NALEZY DOKLADNIE 3 i i Tteza Man nala i i i i
@ Fluorescen cyjne barwniki porce|an owe PRZEGZYTAC PRZED UZYCIEM Temperggtgg uscare Tlnl%#;r:)are Slartﬁé;ﬂramr Temp(.nvcn/%ivlfanre Tenlgcﬂgala Flnal(A%Erator T|mp<rr|]1ﬂenn.t,>|nere
VINTAGE Art to fluorescencyjne barwniki porcelanowe przeznaczone wewnetrznych i zewngtrznych 600 5-7 - 50-60 830-850 - -
zmian odcieni dla wysokotopliwej ceramiki. 4-2. Pentru utilizarea patare externa

Temperaturd uscare| Timp uscare | Start Aspirator |Temp. Vitezd Marire] Tempfinala | Final Aspirator | Timp mentinere

KOLOR <°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP, 600 5-7 - 50-60 850-870 - -
Miv, P, V, DS, RS, RP, WR, P-O, F-RS, GP 4-3. Pentru caracterizarea dinti de portelan
WSKAZANIA ‘Temperatura uscare| Timp uscare | Start Aspirator |Temp. Vitezd Marire] Tempfinald | Final Aspirator |Timp mentinere
- L, X <°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
Dopasowanie odcieni wypetnier ceramicznych 600 5.7 B 50-60 1.000 B 20
SRODKI OSTROZNOSCI

1.
2.

3.
4.

5.

W przypadku wystgpienia stanu zapalnego lub innego rodzaju reakcji alergicznej u operatora,
nalezy niezwlocznie zaprzesta¢ stosowania i zasiegna¢ porady lekarza.

Nalezy unika¢ kontaktu ze skora i oczami. W sytuacji przypadkowego kontaktu ze skora, nalezy
natychmiast przetrze¢ skore kigbkiem waty zwilzonej alkoholem i sptukaé duzg iloscig wody. W
przypadku kontaktu z oczami nalezy natychmiast przemy¢ je duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

Podczas szlifowania i polerowania tego produktu, nalezy nosi¢ okulary ochronne, aby zapobiec
uszkodzeniu oczu.

Nalezy uzywaé miejscowego wyciggu, maski ochronnej itp. podczas szlifowania, aby unikngé
szkodliwego wptywu pytu na organizm cztowieka.

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przez lekarzy dentystow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1.

Oczyszczanie wypetnienia

Wypetnienie nalezy gruntownie oczysci¢ wodg lub alkoholem itp., aby usung¢ kurz i inne zaniec-
zyszczenia.

Przygotowanie

Odmierzy¢ pozadang ilo$¢ pasty na szklang ptytke lub palete barw. Pasty moga by¢ mieszane
w dowolnym stosunku, w celu uzyskania pozadanego odcienia. Lepko$¢ moze by¢ regulowana
poprzez mieszanie z VINTAGE Art STAIN LIQUID.

Nanoszenie
Paste nalezy nanosi¢ pedzlem.
Wypalanie
4-1. Do uzytku podstawy lub barwienia wewnetrznego porcelany
Temperatura |, ¢ o\ oania Uruchomienie  [Temp. Predkos¢| Temperatura Zatrzymanie Czas
suszenia. <min> podcisnienia wzrastania koncowa podcisnienia wstrzymania
<°C> - <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 830-850 -
4-2. Do uzytku do barwienia zewngtrznego
Temperatura |, oo o\ oania Uruchomienie  [Temp. Predkos¢| Temperatura Zatrzymanie Czas
suszenia. <min> podcisnienia wzrastania kofcowa podcisnienia wstrzymania
<°C> : <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 850-870 -
4-3. Charakteryzacja zeba porcelanowego
Temperatura Czas suszenia Uruchomienie  [Temp. Predkos¢| Temperatura Zatrzymanie Czas
suszenia. amin> podcisnienia wzrastania koncowa podcisnienia wstrzymania
<°C> min. <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 1000 - 2,0

UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1.
2.

3.
4,
5

Nalezy szczelnie zamkna¢ zakretke natychmiast po kazdym uzyciu.

Natozy¢ odpowiednig ilo$¢ pasty i VINTAGE Art STAIN LIQUID. Nie nalezy wktada¢ pozostatego
materiatu z powrotem do pojemnika.

Nie nalezy dotyka¢ materiatu gotymi rekami.

Uzy¢ natozonego materiatu natychmiast po natozeniu.

Optymalne warunki wypalania mogg rézni¢ si¢ w zaleznosci od wzoru i napiecia roboczego
piecéw do wypalania porcelany. Niezbedne jest przeprowadzenie wypalen testowych przed wyp-
aleniem rzeczywistych wypetnien.

Nie nalezy uzywa¢ innego ptynu niz ptyn VINTAGE Art STAIN LIQUID.

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

1.

Strangeti ferm capacul dupa fiecare utilizare.

2. Distribuiti cantitate necesara de pasta pentru VINTAGE Art LICHID PATA. Nu puneti material
ramas napoi in recipient.

3. Nu atingeti materialul cu méinile goale.

4. Utilizati materialul distribuit imediat dupa distribuire.

5. Conditiile optime de declansare variaza datoritd modelelor diferite si tensiunilor de operare ale
furnalelor portelanului. Este absolut necesar sa efectuati testul declansare inainte de a declansa
restaurarea propriu-zisa.

6. Nu folositi niciun lichid altul decat VINTAGE Art STAIN LIQUID.

7. Urmati instructiunile de utilizare ale fiecarui material sau instrument de stomatologie care se
utilizeaza in combinatie cu acest produs.

8. Evitati orice sursd de aprindere, pentru ca acest produs este inflamabil.

9. Nu amestecatj cu orice alte produse.

10. Evitafi utilizarea produsului in oricare alt scop decéat cel specificat in INDICATIILE din cadrul aces-
tor instructiuni de utilizare.

DEPOZITAREA

Depozitati la temperatura camerei(1-30 °C). Nu expuneti la lumina solara directa si la nicio sursad de

aprindere.

@ Fluorescerande porslinsflackskorrigering

LAS NOGA FORE
ANVANDNING

VINTAGE Art &r fluorescerande porslinsflackskorrigering for inre och yttre modifiering av nyanser for

po

rslin med hdg fixeringstemperatur.

EARGER

BI,

K
Mlv, P, V, DS, RS, RP, WR,

O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K, AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
p-

O, F-RS, GP

DIKATIONER
Nyansjustering av keramiska restaurationer

EORSIKTIGHETSATGARDER

IN

1
2.

3.
4,
5.

Om en inflammation eller annan allergisk reaktion uppstér ska anvandningen av produkten avbry-
tas omedelbart och medicinsk expertis konsulteras.

Undvik kontakt med hud och égon. | héndelse av kontakt med hud, laska omedelbart med en bo-
mullstuss fuktad med alkohol, och skdlj med rikligt med vatten. | hdndelse av kontakt med égonen,
skolj omedelbart med rikligt med vatten och uppsék medicinsk expertis.

Anvand skyddsglasdgon eller dylikt under slipning och polering av denna produkt for att undvika
dgonskador.

Anvénd lokal dammuppsugningsanordning, dammskyddsmask, etc. under slipning av denna
produkt for att undvika damm p& manniskokroppen.

Denna produkt &r enbart avsedd for bruk av auktoriserad tandvardspersonal.

BRUKSANVISNING

1

Rengora restaurationen
Rengér restaurationen noga med vatten, alkohol eller liknande for att ta bort smuts och andra
fororeningar.

2. Forberedelse
Dosera 6nskad pasta pa en glasskiva eller fargpalett. Pastorna kan blandas till alla férhallanden
for att uppnd 6nskad nyans. Viskositeten kan justeras genom att blanda med VINTAGE Art STAIN
LIQUID.

3. Applicering
Applicera pastan med en borste.
4. Branning
4-1. For anvandning pa fundament eller inre porslinsfargning
Torktemp. Torktid Vakuumstart | Temp. Hojningshastighet| Slutlig temp Vakuumslut Halltid
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 830-850 -
4-2. For anvandning av utvandig fargning
Torktemp. Torktid Vakuumstart | Temp. Hojningshastighet| ~Slutlig temp Vakuumslut Halltid
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 850-870 -
4-3. For karaktérisering av porslinstander
Torktemp. Torktid Vakuumstart |Temp. Hojningshastighet| Slutlig temp Vakuumslut Halltid
<°C> <min.> <°C> <°C/min.> <°C> <°C> <min.>
600 5-7 - 50-60 1000 - 2,0

ATT NOTERA VID ANVANDNING

1. Forslut locket noggrant efter varje anvandning.

2. Dosera nodvandig mangd pasta och VINTAGE Art STAIN LIQUID. Placera inte tilloaka &ter-
stdende material i behallaren.

3. Vidrdr inte materialet med bara hander.

4. Anvand dispenserat material direkt efter dispenseringen.

5. Optimala branningsvillkor varierar med olika utféranden och driftsspanningar i olika porslinsugnar.
Det &r viktigt att utféra testbranningar innan man bérjar brénna faktiska restaurationer.

6. Anvand inte ndgon annan vétska an VINTAGE Art STAIN LIQUID.

7. Folj bruksanvisningen for varje dentalmaterial eller instrument som ska anvandas i samband med
denna produkt.

8. Undvik antdndningskéllor eftersom den hér produkten &r brandfarlig.

9. Far ej blandas med nagon annan produkt.

10. Denna produkt far inte anvandas fér ndgot annat andamal an vad som specificeras i INDIKATION-
ER i denna bruksanvisning.

FORVARING
Forvaras i rumstemperatur (1-30 °C). Skyddas fran direkt solljus och all form av gnistbildning.

. . e AIABAZTE MPOZEKTIKA
@ ®Bopifouca XpwaoTIKA TTopoeAdvn
Ta VINTAGE Art gival ¢Bopifouaeg XpwaTIKEG TTOPOEAGVES YIa TNV ETWTEPIKN KaI EGWTEPIKN
TPOTIOTIOINGN TWV ATTOXPWOEWV YIa TIG TTopoeAdveg uwnAnig alvTngng.
XPOMA

Bl, O, W, B, Y, Gr, DR-Br, K
Miv, P, V, DS, RS, RP, WR,

,AS, BS, CS, G, BI-G, CY, Br, B-Br, O-Br, F-AS, F-BS, F-CS, F-DS, MP,
p-

O, F-RS, GP
ENAEIZEIZ
PUBpIoN amméXpwong KEPANIKWY OTTOKATAGTETEWY
OPODYAAZEIZ

1. Edv eygavioTei pAeypovn 1) GAAn aAAepyiki avTidpacn aTov XeIpioTr, 6a TTPETTEl apéowg va
SlaKoTTEl N Xprion Tou TIP0idvToG Kai va ¢nTnoei 1aTpIKA cuuBOUAn.

2. Amogeuyete Tv emmagn pe To déppa kal Ta pdia. Edv katd AdBog £pBel To TTpoidv o€ emagr pe To dépua,
OKOUTTIOTE auESWG PE BapBAKI EUTTOTIONEVO O€ OIVOTIVEUND Kal EETTAUVETE e d@Bovo vepd. Z€ TEPITITWON
emaQig e Ta pdma, EETAUVETE Ta apéowg pe pBovo vepd kai avalnTAoTe 1IaTPIKr CUPBOUAR.

3. ®opéaTe TPOOTATEUTIKE YUONIG KATT KaTG T Agiavan Kai To YUAIoa Tou TTapdvTog TIP0IGvTog
TIPOKEIPEVOU Va aTToPUYETE BAGBEG OTa pdTIaL.

4. XpnoipotroioTe TOTTIKG GUAAEKTN OKOVNG, TIPOGTATEUTIKA HAOKA OKGVNG KATT KaTG TN Agiavon
auToU Tou TTPOIGVTOG yia TNV atmo@uyr emBAaoUg emidpaong TNG okGvNG GTO AVBPWTTIVO CWHa.

5. Auté 10 TIpOidV TTPoOpICeTal yia XpAaN aTrd £TTAYYEANATIEG TNG ODOVTIATPIKAG HOVO.

OAHIIEZ XPHZHZ

1. KaBapiopdg TG amokatdoTacng
KaBapioTe TV amrokatdaTtacn KaAd We vepod i OIVOTTVEUHA KATT. yid VO aQaIpETETE TUXOV Bpwpid
Kal GAAoug puTIOUG.

2. TpogToipagia
E@apudaTe Tnv emBupuntA TaoTa TAVW o€ yudhivn TTAGKa 1) TTaAéTa XpwpdTwy. O1 TdoTeg
UTopoUv va avapelxBouv pe omroladATIoTE avaAoyia yia va emTeuxBei n emBupnTr améxpwon. To
1EWOEG PTTOPET va puBuIoTEl pe avdpeign pe 1o uypod xpwaong VINTAGE Art STAIN LIQUID.

3. Egappoyr
E@apudaoTe Tnv mdoTa e pia ouptoa.

4. Ommon
4-1. Tha xprion wg Bdon A eowTepikn Xpwon TTopoeAdvng

Oeppokp. Xpovog ‘Evapgn Kevolu  |Oeppokp. Augavopevn|  Tehiki  [Teppamiopdg Kevold Xpovog
OTEYVWHATOG OTEYVWHATOG Aépog TayumTa Beppokp. Aépog Tapagovig
<C> <hem.> <°C> <*Clhemr> <°C> <C> <hem.>
600 5-7 - 50-60 830-850 - -
4-2. Tha xprion ewTepIkAg xpwong
Oepuokp. Xpdvog ‘Evapén Kevou  |Oeppokp. Augavopevn|  Tehik | Teppamiopog Kevou Xpdvog
OTEYVWHATOG OTEYVWHATOG Aépog Tayumta Beppokp. Aépog Tapagovig
<°C> <hem.> <C> <*Clhemr> <°C> <C> <hem.>
600 5-7 - 50-60 850-870 - -
4-3. Tia oV XapaKkTnPIoP6 Twv SOVTIWV TTOPTEAGVNG
Oepuokp. Xpdvog ‘Evapén Kevou  |@eppokp. Au§avopevn|  Tehik | Teppamiopdg Kevod Xpdvog
OTEYVWHATOG OTEYVWHATOG Aépog Tayumta Beppokp. Aépog Tapagovig
<C> <hem.> <C> <*Clhemr> <C> <C> <hem.>
600 5-7 - 50-60 1.000 - 2,0
ZHMEIQ¥H A TH XPH>H

1. Kheivere kaAd To kGAUPPO apéowg PETa aTrd KABE Xpron.
2. Eg@appdoTe TV ammapaitntn moootnta maoTag Kai uypol xpwong VINTAGE Art STAIN LIQUID.
Mnv ToroBeTeite To UTTOAOITTA UAIKG TTGM péoa aTo Soxeio.

3. Mnv ayyigete T0 UNIKG pE YUpVa Xépia.

4. XpnoIPOTTOINOTE TO EPAPPOOINO UNKO QUECWG PETA TNV EQOAPUOYA.

5. O1 BéATIOTEG OUVONKEG BTITNONG BIaPEPOUV AGYW TwV dIAPOPETIKWV OXESIWV Kal TwV TACEWV

Aermoupyiag Twv KAIBavwy TTopoeAdvng. Eivar amrapaitnto va ekTeAeiTe SOKINAOTIKEG OTITATEIG TIPIV

Q176 TIG TIPAYHATIKEG OTTOKATAOTAOEIG.

Mnv xpnoipotroigite omrolodAToTe GAAO UYPO €kTOG atmd To VINTAGE Art STAIN LIQUID.

AkohouBraTe TIg 0dnyieg xpriong kaBe 0dovTikoU UAIKOU i 0pydvou TToU XPnOIUOTIOIETal ATTO

KoIVOU pE QUTO TO TTPOIOV.

AToQUYETE TUXOV TINYEG avaPAegng dedopévou OTI TO TTPOIOV auTod eival EUPAEKTO.

Mnv avapiyvieTe pe otroladnTroTe GAAQ TTPOIGVTA.

0. Mn xpnaiyotroiaTe autd 1o TTPOIGV yia oTroIovAATTOTE GAAO OKOTTO €KTAG T aUTOUG TTOU
ouykekpipéva TreplypdgovTal oTig ENAEIZEIT o€ autég Tig 0dnyieg xprong.

ANOGHKEYZH
AmoBnkeuaoTe o€ Beppokpaaia dwpatiou (1-30 °C). KpatioTe pakpid atmd 1o dueco gwg Tou AAIOU Kal
otroiadrTToTe TNy avAPAESNG.
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